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ДОГОВІР № ЦУ(3-ІЇЖ  
про закупівлю товару

м. Запоріжжя « {У » {]Зи»-Л1я#Оу 2023 р.

Національний університет «Запорізька політехніка» в особі ректора Віктора ГРЕШТИ, що 
діє на підставі Статуту, (далі -  Замовник), з однієї сторони, та ТОВ «Розвиток» в особі директора 
Максима СИРИХ, що діє на підставі Статуту, (далі -  Постачальник), з другої сторони, (далі разом - 
Сторони), відповідно до пункту 11 постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 №1178 
«Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для 
замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму 
воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» уклали цей 
договір про закупівлю товару (далі - Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику предмети за кодом ДК 021:2015: 24110008 
Промислові гази (далі — Товар), а Замовник в межах коштів, передбачених кошторисом, зобов'язується 
прийняти та оплатити Товар в порядку та на умовах, визначених цим Договором.
1.2. Найменування, характеристики та кількість Товару визначаються Специфікацією, що є 
невід’ємною частиною Договору (Додаток 1).

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Якість Товару, маркування, тара (упаковка) повинні відповідати вимогам діючих стандартів, 
технічних умов та інших, визначених законом нормативних документів.
2.2. Постачальник гарантує, що Товар відповідає вимогам щодо його якості, визначених відповідно до 
законодавства. Підтвердженням якості Товару, з боку Постачальника, є сертифікат якості від 
виробника.
2.3. Товар повинен передаватися Замовнику в упаковці, яка відповідає характеру Товару, забезпечує 
його цілісність та збереження якості під час перевезення з урахуванням можливого перевантаження 
під час транспортування.
2.4. Контроль якості Товару при прийомі проводиться матеріально - відповідальними особами 
Замовника.
2.5. У разі поставки Товару неналежної якості, Замовник має право відмовитися від прийняття і оплати 
такого Товару. Всі витрати, пов’язані з заміною Товару неналежної якості несе Постачальник .
2.6. Постачальник гарантує якість Товару протягом 12 місяців з моменту поставки партії Товару, якщо 
інший гарантійний строк придатності та зберігання Товару не встановлюється у сертифікаті якості від 
виробника, за умови дотримання Замовником правил зберігання та експлуатації.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціни за цим Договором встановленні у національній валюті України -  гривні.
3.2. Ціна Договору складає 22 800 грн. 00 коп. (Двадцять дві тисячі вісімсот грн. 00 коп.) в тому 
числі ПДВ - 3 800 грн. 00 коп. (Три тисячі вісімсот грн. 00 коп.).
3.3. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, шляхом укладання 
додаткової угоди.

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Оплата за поставлені Товари здійснюється на підставі підписаної Сторонами видаткової накладної 
протягом 10 (десяти) банківських днів з дня отримання Товару.
4.2. Розрахунки проводяться у безготівковій формі шляхом перерахування коштів на рахунок 
Постачальника. Тип оплати за поставлений Товар -  післяоплата.
4.3. Замовник має право на відстрочку платежу у разі відсутності бюджетного фінансування (затримки 
в бюджетному фінансуванні), або не проведенні оплати з вини третьої сторони. У разі відсутності 
бюджетного фінансування (затримки в бюджетному фінансуванні), оплата здійснюється протягом 7 
(семи) банківських днів після надходження коштів на рахунок Замовника.
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5. ПОСТАВКА ТОВАРУ
5.1. Місце поставки Товару: 69063, Україна, Запорізька область, м. Запоріжжя, вул. Жуковського, 
64.
5.2. Датою приймання-передачі Товару є дата підписання Сторонами видаткової накладної.
5.3. Поставка Товару здійснюється за рахунок Постачальника.
5.4. Приймання Товару за кількістю і якістю буде проводитися Замовником (МВО) у присутності 
представника Постачальника відразу ж після прибуття Товару за місцем поставки Товару.
5.5. У випадку, якщо поставлений Товар є пошкодженим або виявлені недоліки, Замовник за участю 
представника Постачальника складає дефектний акт, який підписується обома Сторонами і такий 
Товар вважається не поставленим. Видаткова накладна підписується Замовником після усунення всіх 
недоліків Постачальником.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Прийняти Товар у кількості та якості на умовах цього Договору;
6.1.2. Своєчасно та в повному обсязі провести оплату за поставлений Товар, згідно документів, 
зазначених у пункті 4.1 розділу 4 цього Договору;
6.1.3. У разі виявлення протягом гарантійного строку будь-яких недоліків (дефектів) Товару, 
визначеного Специфікацією, Замовник інформує листом про це Постачальника.
6.2. Замовник мас право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, письмово 
повідомивши його про це за 10 (десять) робочих днів до дати розірвання Договору
6.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну ціну цього Договору залежно від реального 
фінансування видатків. У такому випадку Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, 
шляхом підписання додаткових угод, що є невід’ємною частиною Договору;
6.2.3. Контролювати якість Товару та строки поставки Товару, встановлені цим Договором;
6.2.4. Повернути документи, зазначені у пункті 4.1 розділу 4 цього Договору Постачальнику без 
здійснення оплати в разі їх неналежного оформлення (відсутність печатки, підписів тощо).
6.3. Постачальник зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару Замовнику у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає вимогам, встановленим цим Договором;
6.3.3. Надати Товар для прийому представнику Замовника разом з усіма документами, необхідними 
для його прийняття на умовах цього Договору;
6.3.4. Нести всі ризики, яких може зазнати Товар при поставці до моменту передачі його Замовнику.
6.3.5. У разі наявності гарантійного випадку узгоджувати з Замовником усі необхідні дії для усунення 
будь-яких недоліків (дефектів) Товару та строк їх усунення.
6.4. Постачальник мас право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за поставлений Товар;

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть 
відповідальність, передбачену законодавством України.
7.2. Сторони дійшли взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції, 
зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка порушує 
зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України) (далі -  Санкція).
7.3. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання Товару, якості 
поставленого Товару Замовник має право в будь-який час, як протягом строку дії цього Договору про 
закупівлю, так і протягом трьох років з дати застосування санкції у вигляді штрафів та/або 
відшкодування збитків за не виконаним зобов’язанням, застосувати до Постачальника.
7.4. Санкцію Замовник застосовує в позасудовому порядку без попереднього пред’явлення претензії. 
Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом 
направлення повідомлення в письмовій формі, на адресу, зазначену у розділі 13 цього Договору. 
Протягом строку дії Санкції Замовник з Постачальником (у разі реорганізації Постачальника - з його 
правонаступником) не укладатиме жодних договорів та угод цивільного чи господарського характеру,



незалежно від їх предмета, ціни та застосування передбачених законодавством процедур відбору 
постачальників (надавачів послуг), у тому числі процедур публічних закупівель.
7.5. Відповідно до абз. 2 ч. 2 ст. 231 ГК України, за порушення умов зобов'язань за цим Договором 
щодо якості (комплектності) товарів стягується штраф у розмірі 20 (двадцяти) % вартості неякісних 
(некомплектних) товарів.
7.6. У разі порушень строків виконання зобов'язань за цим Договором Постачальник сплачує пеню на 
користь Замовника у розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, з якого допущено прострочення виконання, 
за кожний день прострочення, а за прострочення понад ЗО днів додатково сплачує штраф у розмірі 7 
(сім) відсотків від вказаної вартості Товару.
7.7. За порушення строків виконання зобов'язань по оплаті за цим Договором Замовник сплачує 
Постачальнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ (що діяла у період, за який сплачується 
пеня) від суми простроченого платежу за кожний день прострочення виконання зобов'язань.
7.8. Стягнення (сплата) штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за 
Договором.
7.9. Замовник звільняється від будь-якої відповідальності за порушення умов оплати, передбачених 
цим Договором, строків здійснення розрахунків, якщо такі порушення викликані відсутністю 
бюджетного фінансування (затримкою у бюджетному фінансуванні), та/або не проведення оплати з 
вини третьої сторони.

8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань 
за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання 
Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, погодні явища, епідемія, 
війна, карантин тощо), якщо таке невиконання (неналежне виконання) виникло у зв’язку з прямою 
дією форс-мажорних обставин, коли Сторона, що не виконала зобов’язання чи умову, не знала і не 
повинна була знати або передбачати виникнення таких обставин чи їх наслідків, а також не могла 
уникнути чи усунути їх дію або їх наслідки наявними у такої Сторони засобами за умов, що для неї 
склалися.
8.2. Сторони не несуть відповідальності за невиконання або неналежне виконання будь-якого із 
положень цього Договору, якщо це невиконання або неналежне виконання є наслідком обставин, що 
перебувають поза контролем виконуючої Сторони, перелік яких визначений статтею 141 Закону 
України «Про торгово-промислові палати України», а також таких обставин, що виникли внаслідок 
військової агресії Російської Федерації проти України, як: руйнування/знищення виробничих 
потужностей Постачальника, загибель ключових працівників Постачальника, без яких неможливо 
виготовити замовлений Товар, неможливість імпорту комплектуючих, необхідних для виробництва 
Товару, дії або рішення органів державної влади та управління, що унеможливлюють виконання 
Договору, крім тих, що існували під час укладання Договору.
8.3 Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором внаслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту їх 
виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.4. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, що 
видані Торгово-промисловою палатою України.
8.5 У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 20 (тридцять) 
календарних днів, кожна із Сторін у встановленому порядку має право розірвати цей Договір, 
повідомивши про це іншу Сторону за 3 (три) дні до дати розірвання Договору. В даному випадку 
жодна із Сторін не має права вимагати від іншої Сторони компенсації за будь-які збитки, крім тих, що 
виникли до початку дії обставин непереборної сили.
8.6. Наявність форс-мажорних обставин не звільняє Сторони від виконання своїх обов’язків за 
Договором після закінчення дії цих форс-мажорних обставин.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом 
взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У випадку, коли Сторони не прийдуть до взаємної згоди, спір вирішується у судовому порядку 
відповідно до законодавства України.



10. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з дати його підписання Сторонами і діє до 31 грудня 2023 року, 
але у будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.
10.2. Цей Договір укладено і підписано в двох оригінальних примірниках українською мовою, що 
мають однакову юридичну силу.

11. ІНШІ УМОВИ
11.1. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються законодавством України.
11.2 Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі реквізитів та 
зобов’язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі 
неповідомлення несе ризик настання пов’язаних із ним несприятливих наслідків.
11.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі 
реквізитів та зобов’язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну.
11.4. Будь-які доповнення, зміни до цього Договору оформлюються шляхом підписання додаткових 
угод, які є невід’ємною частиною цього Договору.
11.5. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення 
таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов’язаною у разі її 
прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі 
шляхом взаємного листування.
11.6. Договір укладається відповідно до норм Цивільного кодексу України та Господарського кодексу 
України з урахуванням Закону України “Про публічні закупівлі” (зі змінами) та Постанови Кабінету 
Міністрів України «Особливості здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для 
замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму 
воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування».

12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:

Специфікація (Додаток 1 до Договору)

13. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН:

ЗАМОВНИК
Національний університет 
«Запорізька політехніка»
Юридична/поштова адреса: 69063,
м. Запоріжжя, вул. Жуковського, буд. 64
Тел./факс: (061) 764-28-64
П/р иА038201720343181001300000116
в банку ДКСУ м. Київ
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 02070849

ПОСТАЧАЛЬНИК
Товариство з обмеженою відповідальністю 
«Розвиток»
Юридична, поштова адреса: 69035, 
м. Запоріжжя, гір. Маяковського, 11, корпус 1, 
кімната 23
тел./факс: +380612801939
П/р ІІА843808050000000026002545163
Код ЄДРПОУ 20486909
Свідоцтво платника ПДВ № 100313158


